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В ста тье рассматри ва ются особе нн о сти тракто вки темы  чтения,  бо рьбы 
с  нег ра мотностью ,  образов  книги и «чел овека чит а ющ его» в русс ком плак ате 
1 920-х годо в .  П роизведения з на менитых худо жн иков (А. Родченко, В. Сте пановой, 
А. Рада кова,  Б. Ку ст од и е ва) и раб оты неизве стных авт оров  ан ал из ир уются 
в культур ном  к о нтексте  пос ле револ юц и онной э по хи ,  с равнив а ются с образцами 
 за падной  книготор говой р е кл амы тех лет.

 Ключевые  слова:  п л а кат, реклама, книга, чтение,  р ус ское искус ство 
192 0-х годов.

От еч ествен ный плакат  19 20-х годов  да вно при вл е кает  в ни мание 
и сс л ед ователе й,  издателей,  кол лекцио неров ,  художник ов ,  о дн ако не  все 
аспекты этого  я ркого и м ногоп лан о вого я вле ния изу чены в  равной степени 
под ро бно. Попробуем раз обрат ься в том,  как тра ктовал ась в  данном  виде 
и скусства  весьма в ажная тема чтения,   к а кие роли  от в од ил ись книге 
и  плакату в своеоб ра зной  со ц и окульт урной ситу а ции тех лет. 

 Хо рошо известны слова  Л.  Лисицко го  :  «Традици он ная книга была 
разо рв ана на отдель ные стра н иц ы,  в сто раз у величе на ,  более кра сочно 
распи сана и как пла кат вывешена на улиц у»  [ 1]. Однако  это –   вс его 
лишь э ф ф ек тная мет а фора;  в  дейст ви тельн ости взаим оот ношения м ежду 
 разными  видами печат н ой , тираж ной графики были гораздо б олее 
сложными ;  каждый из них имел  свою специфику ,  свой а рс енал излюб-
лен ных при емов, свою  «целевую  аудит ор и ю». Нес омн енно, плакат 
и сп ы тал на  себе  заметное воздействие иллю ст р ат и вного и ск усств а , 
но и сам он,   как неод нок ратно отмечали исследователи, «оставил 
зам етный  след в книге 20-х .  Пр ежде  в сего в  книжной  о бл ожке,   к от орая 
пережила тогда  период н ас т оящего  расцвета, но и  шире – в самом 
построении  к ниги,   ос обенно п оэтич ес к ой»  [ 2].

П ла кат ч а сто выс ту пал в р оли актив нейшего пропаган диста,  в е рного 
сор а тника к ниги и в то же в ремя считался ее опас ным  ко нкурентом, 
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а в  известном с мысле – и  на ставником в д еле общения с м ассовой 
 ау дитор ией. В годы разрухи,  отчаян ного «к ниж ного  г ол ода» пла кат 
в  ка кой-то степ ени  яв лялся с ур ро га том более солид ных и осно вательных 
 п р оизведений печа ти , врем енно исполнял их  фу нк ции, но его 
значение  ко не чно же не и счерпывал ось этим.  Ведь он заре комендо вал 
 себя как м ощное и  у ни к аль ное «орудие масс ов ого  внушен и я» ,  
э ф фективней шее  «средс тво о рганиза ции к оллек т ив ной психол огии» .  
Х у дожники и  т е оре тики в о зл аг али на него  «о громную художе ственно-
п росветительскую мис сию» и самые смелые  на д еж ды ,  отводили ему 
вед ущую роль в д еле  демокр атизации кул ьт уры. Н а пр имер, В. Пол он ский 
писал :  «Не к ар т и ны , разве ше нные по м узеям,  не  книжные иллюст рации, 
ходящие по р укам любите лей <…> но  п лакат и “ луб ок” –   мил ли онный, 
 ма ссовый, у л ич ный –   пр иб ли зит искус ство к  на роду <… > разв я жет 
н е растрачен ные запасы художест в ен ных возможносте й,  дрем лющих 
в народ ном сознании » [3]. 

В  пе р иод нэпа  плакат ,  с ов ремен ный лубок,  ре п р оду кция карт ины 
п родолж али ост ава ться серьезнейшими  соперн ик ами книги, осо бе нно 
для  тех, кто  совсем н е давно освоил грам оту. Сход с тво книж ной  обложки 
с п л акатом,  на личие ц ве тных  иллюстраций были в ажны не тол ько 
с э стетиче ско й,  но и с прагма т и че ской точки зрения, поскольку 
б ро ское о формл ение спос обно  было п ри влечь в ни мание  даже  с амого 
мало подготов ле нн ого чита т е ля .  Художеств ен ный у р овень граф ических 
прои зв ед е ни й , пользо в ав шихся в те г оды  о собой  по пулярностью 
у массовой, демо кратичес кой ауди т о ри и ,  при водил в ужас к ритиков :  
«Кому же н е и звестно, что стены  ра бочих к ва р тир, дер ев ен ские  и збы, 
изб ы-чи тальни  ук ра ша ются пор т ре тами вождей,  эпизо дами р ев олюцио-
нн ого прош л ог о , о чень плохо выпо лненн ым и ,  наряду с безв к уснейшими 
и п о шлейшими обра зцами ста рого л у бка, оле о гр а фи ями и выдра-
нн ыми из  с тарых журналов  ка рт ин к ами» [4] .  Отсюда д елался  в ывод 
о  нео б х одимости в срочном  порядке  « пр из вать искус ство к созд анию 
мас со вых  произведений,  потребность в  которых несо мненна »  [5]. 
 Ответом на э тот п ризыв стал  пла кат нового типа – не  т ол ько «идейно 
выдержанный», насыщенный актуальным содер жа нием, но и непри вы-
ч ный по форме, момен тально при ко вы ва ю щий к себе взгляд зри теля, 
соче та ю щий яркую кра соч ность с пред ель ным лако низ мом, доку мен-
таль ность с мета фо ри чес кой услов но с тью.

Со ветс кие тео ре тики про во дили чет кую грань между пла ка том поли ти-
чес ким и рек ла м ным, отда вая явное пред поч те ние пер вому: «Рек ла м-
ный… стре мился лишь забить гвоздь памяти в соз на ние потреби теля; 
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рево лю ци он ный же не огра ни чи ва ется инфор ма ций. Он тре бует, при зы-
вает, пове ле ва ет» [6]. Сегодня это раз ли чие уже не пред став ля ется столь 
сущест вен ным. Сам тер мин «рек ла ма» пони ма ется теперь несколько 
иначе, более широко, чем в 1920-е годы; листы чисто аги та ци он ного, 
поли ти чески-про па ган ди стс кого содер жа ния вполне можно трак то вать 
как масш таб ную рек лам ную кам па нию пра вя щей пар тии. С дру гой 
сто роны, про из ве де ния более локаль ной тема тики, что бы ни пред ла гали 
они потре би телю – новые книги или фильмы, авто мо били или папи росы,  
все гда подс пудно содер жали в себе вня т ный поли ти чес кий подтекст, 
эле мент про па га нды «самого пере до вого общест вен ного стро я», они тоже 
обра ща лись к зри телю в пове ли тель ном накло не нии, тре бо вали и при зы-
вали. Для мно гих худож ни ков 1920-х годов рек лама была не просто 
средст вом зара ботка, а спо со бом реше ния увле ка тель ных, нова торс ких 
твор чес ких задач.

В советс кой Рос сии и само слово «рек ла ма», и сто я щее за ним явле ние 
восп ри ни ма лись в пер вые годы нэпа чре з вы чайно насто ро женно, если 
не ска зать враж дебно, трак то ва лись как нечто бур жу аз ное, капи та лис-
ти чес кое, чуж дое, однако вре менно необ хо ди мое в обо ро ни тель ных 
целях. Пока за тельна в этом смы сле ста тья В. Мая ковс кого «А ги та ция 
и рек ла ма» (1923), в кото рой поэт с несвойст вен ной ему осто рож но с тью 
пыта ется реа би ли ти ро вать сом ни тель ный с точки зре ния офи ци аль ной 
иде о ло гии тер мин: «При нэпе надо поль зо ваться для по пуля ри за ции 
госу дарст вен ных, про ле тарс ких орга ни за ций, кон тор, про дук тов всеми 
ору жи ями, поль зу е мыми вра гами, в том числе и рекламой.

Здесь еще мы щенки. Надо поучи ть ся» [7].
Поэт опро вер гает рас хо жее, но оши боч ное мне ние, будто «надо рек ла-

ми ро вать только дрянь – хоро шая вещь и так пойдет», очень весо мым 
аргу мен том: «Рек лама – это имя вещи. Как хоро ший худож ник соз дает 
себе имя, так соз дает себе имя и вещь. Уви дев на обложке жур нала 
“зна ме ни тое” имя, оста нав ли ва ются купить. Будь та же вещь без фами лии 
на обложке, сотни рас се ян ных просто прошли бы мимо.

Рек лама должна напо ми нать бес ко нечно о каж дой, даже чудес ной 
вещи» [8]. Одной из таких «чуде с ных вещей», едва ли не самой важ ной 
в новой иерар хии цен нос тей, была книга. Хотя в Рос сии сущест во вала 
доре во лю ци он ная тра ди ция кни го тор го вого пла ката, в 1920-х годах 
пря мое подра жа ние ста рым образ цам встре ча ется доста точно редко. 
И аван гар ди сты, и худож ники гораздо более «у ме рен ные» осоз на вали, 
что новое время, новая соци о куль тур ная ситу а ция тре буют совер шенно 
иных выра зи тель ных средств. Рази тельно изме ни лись инто на ции, 
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рито ри чес кие и гра фи чес кие при емы рек ламы, ее излюб лен ные мотивы, 
типи чес кие пер со нажи. Тра ди ци он ные герои пла ка тов конца ХIХ – 
начала ХХ в.: доб ро ду ш ные купцы с окла ди с тыми боро дами, учти вые 
при каз чики, раз би т ные офи ци а нты, бла го об ра з ные, рес пек та бель ные 
поку па тели в после ре во лю ци он ную эпоху усту пили место типа жам более 
сов ре мен ным, «клас сово близ ким», соци ально акти в ным; «про и зошла 
мета мор фоза про давца-за зы валы в аги та тора или образ цо вого граж да-
ни на» [9]. Как отме чает К. Пар мон, по срав не нию со сво ими пред шест-
вен ни ками пер со нажи рек ламы 1920-х годов «более агрес си вны, напо ри-
сты, они кри чат во весь голос о том, что в мага зине Госиз дата есть 
КНИ ГИ по всем отрас лям зна ния, о том, что за углом про да ются кон феты 
Мос сель п ро ма… Любая обложка 20-х годов громко воз ве щала о себе, 
своем авторе и назва нии. Точно так же и рек ла м ный пла кат средст вами 
гра фики мак си мально активно пере дает свое сооб ще ние. <…> Все вместе 
взя тые эле ме нты рек ламы сли ва лись в еди ное визу аль ное сооб ще ние 
“повы шен ной мощ нос ти”» [10].

Важ ное отли чие советс кой рек ламы этого пери ода от запад ной заклю-
ча ется в том, что оте чест вен ные пла ка ти сты обра ща лись в пер вую 
оче редь к ауди то рии, обла дав шей мини маль ным куль ту р ным бага жом, 
к тому же изрядно оди чав шей за годы воен ного ком му низма. «У нас даже 
на чай во мно гих мес тах нет спроса – оту чи лись, при вы кли к мор ков-
но му, – писал Мая ковс кий. – Чай и то при хо дится соп ро вож дать раз ъ яс ни-
тель ными агит рек ла мами о пользе насто я щего и о вреде сур ро га тов» [11]. 
Соот ветст венно, и про слав лять надо было не столько досто инства кон к-
рет ного товара, сколько циви ли зо ван ный, сов ре мен ный образ жизни.

Точно так же обсто яло дело и с про па ган дой чте ния. В 1920-х годах 
в СССР выпус ка лось довольно мало пла ка тов, посвя щен ных отдель ным 
кни гам, зато очень широко рек ла ми ро ва лись газеты и жур налы, несколько 
реже – веду щие изда тель ства и их фир мен ные мага зины, иногда – боль шие 
кни ж ные серии или соб ра ния сочи не ний. Осно в ным же моти вом кни го-
тор го вой рек ламы тех лет были бес ко не ч ные уве ще ва ния о пользе чте ния 
как тако вого, о необ хо ди мости овла деть гра мо той, учиться, посто янно 
попо лнять свои знания.

Весьма пока за тель ным в этом отно ше нии может быть срав не ние двух 
работ, соз дан ных почти одно вре менно, но диа мет рально про ти во по ло-
ж ных по подходу к теме. На пла кате А. Кас сандра (гра фика поль с кого 
про ис хож де ния, рабо тав шего во Фран ции) кру п ным пла ном восп ро из-
ве дена шриф то вая обложка романа П. Морана «Фаво риты луны». Чело век 
при сутст вует в этой ком по зи ции, но чисто номи нально, в качестве 

689

ISSN 2224-9516.  Наукові праці Національної бібліотеки України імені В. І. Вернадського. 2013. Вип. 35 



затемнен ного, рас п лы в ча того фона: его лицо закрыто кни гой, видны 
лишь пальцы и оправа очков. Кон к ре т ный «пот ре би тель» рек ла ми ру-
е мого изда ния совер шенно не инте ре сует худож ника, в самом бук валь ном 
смы сле отхо дит на вто рой план, погру жа ется в тень. Воз можно, обез ли-
чен ность этого пер со нажа наме кает на уни вер саль ный чита тель с кий 
адрес романа. Все вни ма ние зри теля сос ре до то чено на кон к рет ной книге: 
кроме ее загла вия, фами лии писа теля и назва ния изда тель ства, постер 
не содер жит иного текста, если не счи тать подписи графика.

Эта рек лама дати ру ется 1930 г., а годом раньше в СССР был опуб ли-
ко ван изве с т ный пла кат неиз вест ного автора: девушка в цве тас том платке 
вни ма тельно читает «10 дней, кото рые потрясли мир» Дж. Рида в изда нии 
«Крас ной нови». Зна ме ни тая чехо нинс кая обложка с кра с ными силу э тами 
повс тан цев восп ро из ве дена столь же точно и узна ва емо, как у Кас сандра, 
но сов сем не она явля ется смы с ло вым центром ком по зи ции. Глав ное 
в дан ном слу чае – демок ра ти чес кий, кре с ть янс кий типаж геро ини, явно 
осво ив шей пре муд рости азбуки сов сем недавно (чувст ву ется, что чте ние 
дается ей непрос то). А еще важ нее – начер тан ный кру п ными, угло ва тыми 
бук вами раз ных цве тов посыл: «Если книг читать не будешь – скоро 
гра моту забу дешь». Для иллюст ра ции этого нехит рого лозунга сго ди лась 
бы любая (разу ме ется, «и дейно выдер жан на я») книга.

Лю бо пы тно, что соз да тели оте чест вен ных кни го тор го вых пла ка тов 
чувст во вали себя гораздо более сво бодно и рас ко ванно, рек ла ми руя 
про из ве де ния зару бе ж ных авто ров. Объ яв ляя о подписке на соб ра ния 
сочи не ний рус ских клас си ков, худож ники, как пра вило, восп ро из-
во дили кано ни чес кие пор т реты писа те лей, не позво ляли себе ника ких 
воль нос тей, ника кого паниб ратства с вели кими. Зато фами лию Ж. Верна 
можно было напи сать прямо на парусе мча ще гося навстречу опа с ным 
при клю че ниям фре гата, а на тол с тый том «Жизни живо т ных» Брема 
уса дить, как на пье дес тал, забав ного оран гу танга.

По рой пла кат «зара жал ся» от книж ной гра фики упо р ным неже ла нием 
бук вально иллюст ри ро вать текст, стро ился на замы с ло ва тых ассо ци а-
ти в ных свя зях. Воз можно, самый уди ви тель ный при мер такого рода – 
работа неиз вест ного автора «Госу дарст вен ный трест ВСНХ “Полиг-
раф”: шри фты, краски, маши ны» (1927). Худож ник изоб ра жает сцену, 
не име ю щую ни малей шего отно ше ния к полиг ра фии: двух крас ноар-
мей цев, летя щих на своих конях прямо по небу, подо бно Фаусту и Мефис-
то фелю на извест ном вру бе левс ком панно. Видимо, раз ноц ве т ные облака, 
напо ми на ю щие китайс кий шелк, дол жны были про демонстриро вать 
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отмен ное качество печати и мно го об ра зие типо графс ких кра сок, 
кото рыми рас по ла гал рек ла ми ру е мый трест.

Ти пи ч ные герои оте чест вен ных пла ка тов, свя зан ных с темой 
изда тель с кого дела, – это кни го ноша (аги та тор, культ прос вет ра бот ник), 
широ ким жес том сея теля разб ра сы ва ю щий книги прямо в лику ю щую 
толпу («Сейте разум ное, доб рое, веч но е…»), рабо чий (крас но ар меец, 
кол хоз ник, сту дент), радостно несу щий непо д ъ е м ные стопки новых 
изда ний или рас к ры ва ю щий гига нтс кий фоли ант. Часто один и тот же 
про стец кий типаж мог выс ту пать в раз ных соци аль ных ролях. Напри мер, 
фото гра фия улы ба ю ще гося раб фа ковца в кепке, сде лан ная А. Род ченко 
в 1924 г., при го ди лась худож нику для пла ката «Кре с ть янс кое хозяйство 
улуч шит гра мо тей. По учеб ни кам Госиз дата учи детей», а В. Степанова 
исполь зо вала этот же сни мок («пере о дев» героя в воен ную фор му) 
в ком по зи ции «Крас но ар меец, в каж дую хату неси книги Госиз да та» (обе 
работы дати ру ются 1925 г.). Иногда в про из ве де ниях «рек лам-ко нст рук-
то ров» задейст во ва лись и их собст вен ные изоб ра же ния. Напри мер, лицо 
В. Сте па но вой можно узнать и на обложке бро шюры «Вечер кни ги» (1925), 
и в эскизе пла ката «Вузо вец! Раб фа ко вец! Биб ли о те карь!...» (1924), 
при зы вав шего немед ленно заку пать учеб ную лите ра туру. Сох ра ни лась 
также фото гра фия А. Род ченко в образе жиз не ра дост ного кни го ноши 
в буде новке. Но в окон ча тель ном вари анте пла ката «Дви гай кни гу!» (1924) 
мас тер отверг собст вен ную кан ди да туру, пред по чел ей типаж более 
демок ра ти ч ный и неза тей ли вый.

Во обще типаж ная узна ва е мость героев рек ламы, их «пра виль ное» 
соци аль ное про ис хож де ние, бук вально напи сан ное на лице, имели в те 
годы пер вос те пен ное зна че ние, поскольку позво ляли мас со вому зри телю 
мгно венно иден ти фи ци ро вать себя с изоб ра жен ным пер со на жем, 
а сле до ва тельно – дове рять ему. Пока за те лен в этом плане пред ельно 
прос той по ком по зи ции, но очень выра зи тель ный пла кат «Я читаю 
“Кро ко дил”» (1925, его авто ром был, ско рее всего, С. Сень кин). Основ ное 
про странство листа зани мает лицо хохо чу щего рабо чего. Чис то кров ная 
«про ле тарс кая сущ ность» этого забав ного, по-сво ему оба я тель ного пер со-
нажа видна на снимке, как на ладони, она не вызы вает ни малей ших сом не-
ний, но на вся кий слу чай все же уси ли ва ется «рево лю ци он ным» кра с ным 
фоном. Эле мент экс цент рики вно сит в ком по зи цию боль шая наклон ная 
буква «Я», кото рая то ли схе ма тично обоз на чает туло вище героя, то ли 
бьет его в челюсть, чтобы вывести из паро ксиз мов безу держ ного смеха. 
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Харак терно, что на пла кате нет изоб ра же ния рек ла ми ру е мого жур нала, 
зато пре красно пока зана реак ция про чи тав шего его человека.

В неко то рых образ цах рек ламы 1920-х годов отсутст вие у пер со нажа 
чет ких клас со вых при зна ков ком пен си ро ва лось эксп рес сией жеста, 
выра зи тель ной мими кой, эффе к т ным ракур сом. Моделью для извест ного 
пла ката А. Род ченко «Лен гиз: Книги по всем отрас лям зна ния» (1924) 
послу жила Л. Брик, даже в косы нке не слиш ком похо жая на про ле-
тарку. Но ее фото гра фия, вмон ти ро ван ная в жест кую гео мет ри чес кую 
конс трук цию, обрам лен ная яркими цве то выми пят нами, стала, как 
счи тают исс ле до ва тели, сим во лом советс кой аван гар ди стс кой рек ламы. 
Лефовс кая муза (ее изоб ра же ние впи сано в круг, тогда как все осталь ные 
линии – пря мые), широко отк рыв рот и при ста вив к нему ладонь, вык ри-
ки вает слово «кни ги», и слово это «раз рас та ет ся», резо ни рует, «зву чит» 
все громче; буквы уве ли чи ва ются в гео мет ри чес кой про грес сии, обра зуя 
подо бие рупора или опро ки ну того воск ли ца тель ного знака. Бла го даря 
емкому и лако нич ному шриф то вому реше нию, интен сив ной цве то вой 
гамме, очень точно най ден ному ракурсу съемки образ «зазы ва лы», аги та-
тора при об ре тает эпи чес кий масштаб.

Если в аван гар ди стс ком пла кате образы чита теля, кни го ноши, про па-
ган диста часто отод ви гали на вто рой план или полно с тью заме щали 
изоб ра же ние книги, то этот про бел с лих вой вос пол нялся рабо тами 
более тра ди ци он ного плана. Акцент в них дела ется, как пра вило, 
на коли честве рек ла ми ру е мых изда ний, а не на их качестве. Послед нее 
как бы подра зу ме ва лось само собой, гаран ти ро ва лось назва нием фирмы, 
фак том пуб ли ка ции того или иного про из ве де ния в солид ном сто лич ном 
изда тель стве, как в изве с т ных стро ках Мая ковс кого: «Хоро шая кни га! – 
А с какой стати / Пло хую ста нут выпус кать в Госиз да те?». Вот один 
из самых расп рост ра нен ных моти вов кни го тор го вого пла ката: бур ный 
поток печат ной про дук ции накры вает счаст ли вых чита те лей, как снеж ная 
лавина; все новые и новые изда ния сып лются на поку па те лей и подпис-
чи ков, как из рога изо би лия. «В кур га нах книг» можно раз ли чить 
отдель ные обложки, про чи тать кон к ре т ные назва ния, но в при нципе это 
не так уж важно. Глав ное – ощу ще ние вул ка ни чес кой мощи полиг ра фи-
чес кой индуст рии, стре ми тель ного роста тира жей, коли чества назва ний, 
а в конеч ном счете – гра мот ности, куль туры, клас со вого само соз на ния. 
Часто рек ла м ные пер со нажи бук вально выны ри вают из несме т ных 
рос сы пей книг и жур на лов, чтобы про кри чать назва ние фан тас ти чески 
пло до ви того изда тель ства или ткнуть паль цем в объ яв ле ние о подписке 
на люби мый еже не дель ник. (Именно так пост ро ены, напри мер, пла каты 
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«Лен гиз» Б. Кус то ди ева, «Коо пе ра тив ное изда тель ство “Мос ковс кий 
рабо чий”» Н. Кур га нова, «Под пи сы вай тесь на “Воен ный вест ник”» 
Б. Мухина, «Купи пио неру и школь ни ку…» Г. Шега ля). Судя по рек ламе 
1920-х годов, прак ти чески любая советс кая книга (а нали чие дру гих 
и не пред по ла га лось) могла стать «источ ни ком зна ния и све та», ока зать 
ощу ти мую помощь в хозяйстве, резко повы сить про из во ди тель ность 
труда, нанести «мет кий удар по пьянст ву».

Од нако далеко не все гда про па ган ди ро вался столь праг ма ти ч ный, 
ути ли та р ный подход к основ ному «источ нику зна ний». В неко то рых 
пла ка тах начала деся ти ле тия, посвя щен ных борьбе с негра мот но с тью, 
воз ни кает образ испо линс кой книги, явно веду щий свое про ис хож де ние 
из хрис ти анс кой ико ног ра фии. В извест ной ком по зи ции А. Рада кова 
«Зна ние разор вет цепи рабст ва» (1920) уве сис тая стопка книг спус ка ется 
прямо с небес, ее при дер жи вает чья-то рука; зажа тое между паль цами 
перо вызы вает (воз можно, не пред ус мот рен ные худож ни ком) «ангель-
с кие» ассо ци а ции. «Книга – ничто иное, как чело век, гово ря щий 
пуб лич но» – этот далеко не бес спо р ный лозунг худож ник С. Ива нов 
помес тил на стра ницы огром ного фоли анта, кото рый дер жит в руках 
неви ди мый, не поме ща ю щийся «в кад ре» вели кан (как и у А. Рада кова, 
чудес ное явле ние книги совер ша ется на фоне уны лого горо дс кого пей за-
жа). А внизу, на помосте, малень кая фигурка ора тора, раз ъ яс ня ю щего 
взвол но ван ной толпе смысл сак ра мен таль ного изре че ния. Схо д ным 
обра зом пост ро ена работа Н. Кого ута: рас к ры тый том тита ни чес ких 
раз ме ров лежит прямо на земле, можно про чи тать на его стра ни цах 
при зыв: «От мрака – к свету, от битвы – к книге, от горя – к сча с ть ю». 
Вок руг, как мура вьи, суе тятся сол даты с кра с ными зна ме нами. Один 
из них заби ра ется на три буну и про из но сит пла мен ную речь, ука зы вая 
паль цем на гро маду книж ного блока, кото рую нельзя ни обойти, ни объ е-
хать. Безус ловно, и в этих, и во мно гих дру гих (иногда – уди ви тельно 
наи вных и пря мо ли ней ных) пла ка тах слы шатся отго лоски сов сем дру гой 
куль туры, про яв ля ется совер шенно не свойст вен ное, каза лось бы, 
раци о на лис ти чес кой эпохе отно ше ние к книге как к свя щен ному тексту, 
необ ъяс ни мому чуду, бес цен ному божест вен ному дару.

Ши ро ко масш таб ная рек лама книги не огра ни чи ва лась в 1920-х годах 
фор мой пла ката. Стоит назвать и мно го чис лен ные (в боль шинстве 
слу чаев – неосу ще ств лен ные) про е кты кни ж ных киос ков, и раз ра ботку 
типо вого оформ ле ния для тор го вой сети Госиз дата, и инс тал ля ции (как 
ска зали бы сегод ня) в витри нах, рос писи фаса дов мага зи нов и изда тельств, 
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вывески, выс та во ч ные сте нды. И соз дан ную А. Род ченко серию заба в ных 
рек ла м ных закла док, и пред ло жен ные В. Сте па но вой модели голо вных 
убо ров для госиз да товс ких ули ч ных про дав цов. Увы, объем дан ной 
пуб ли ка ции не позво ляет подробно расс мот реть пере чис лен ные арте фа-
кты. Отме тим лишь, что и они вно сили свою лепту в дело мас си ро ван ной 
про па га нды книги и чте ния; даже неосу ще ств лен ные идеи сви де тель-
ст вуют о мно го об ра зии воз мо ж ных подхо дов к испол не нию этой важ ной 
куль тур т ре герс кой мис сии, увле кав шей мно гих талант ли вых мастеров.
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